
TECHNICKÝ LIST

KEIM POROSAN -DICHTUNGSSCHLÄMME
1. POPIS PRODUKTU

KEIM Porosan-Dichtungsschlämme je minerálny náter na báze cementu, jemných pieskov a izolačného prostriedku.

2. OBLASŤ POUŽITIA

KEIM Porosan-Dichtungsschlämme sa používa na vnútornú i vonkajšiu vertikálnu izoláciu starých i nových stavieb na 
ochranu proti pôdnej vlhkosti a tlakovej povrchovej i zasakuzemnej a povoddezemnej a povoddezemnej. KEIM Porosan-
Dichtungsschlämme .

3. VLASTNOSTI PRODUKTU

– možno natierať aj nanášať špachtľou
– vynikajúce vlastnosti na spracovanie
– vynikajúca adhézia
– odolný voči tlakovej vode
– mrazuvzdorný

KLASIFIKÁCIA:
– Typ omietky: R
– Pevnosť v tlaku: ČSN EN 1015-11
– Vzhľad prasklín adhéznej pevnosti: A,B,C

FAREBNÝ ODSTIEN:
šedá

4. POKYNY PRE SPRACOVANIE

PRÍPRAVA PODKLADU:
Podklad musí byť pevný, suchý, čistý, nosný a zbavený zvyškov, ktoré znižujú priľnavosť. Plocha, ktorá sa má izolovať, musí 
byť bez otrepov a trhlín. Defekty pred náterom vytmeľte materiálom KEIM Porosan-Dichtungsschlämme. Úžľabie a hrany 
zaoblite a vypracujte vhodnou maltou. Podklad má byť matne vlhký, ale nie nasýtený vodou, voda na ňom nesmie stáť.

PODMIENKY SPRACOVANIA:
Teplota okolitého vzduchu a podkladu počas spracovania a schnutia musí byť ≥ 5 °C. Nespracovávajte na prudkom slnku 
ani na slnkom vyhriatych podkladoch. Počas spracovania aj po ňom chráňte plochy pred priamym slnkom, vetrom a 
dažďom.

PRÍPRAVA MATERIÁLU / MIEŠANIE A DOPRAVA:
Pre natieranie zmiešajte obsah vreca s cca 6,0 L čistej vody na hmotu bez hrudiek. Na stierkovanie je na jedno vrece 
spotreba čistej vody cca 4,75 L. Miešajte vhodným pomalobežným miešadlom na homogénnu hmotu. For 3 minútach zrenia 
sa material pred použitím znovu premieša. Tuhnúca hmota je ďalej nepoužiteľná.
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TECHNICKÝ LIST – KEIM POROSAN -DICHTUNGSSCHLÄMME®

SPOTREBA:
Pre prípad zaťaženia pôdnou vlhkosťou + netlakovou vodou: požadovaná celková hrúbka vrstvy za mokra: 2,5 mm 
(zodpovedá hrúbke suchej vrstvy ≥ 2 mm) spotreba: {=ATTRÁ 3 ,5 mm (zodpovedá hrúbke suchej vrstvy ≥ 3 mm) spotreba: 
cca 7,0 kg/m²
Údaje o hodnotách spotreby materiálu sú orientačné na hladkých podkladoch. Presné hodnoty spotreby je potrebné určiť 
pomocou skúšobných plôch.

SPRACOVANIE:
KEIM Porosan-Dichtungsschlämme aplikuje sa vždy aspoň v dvoch vrstvách. Prvá aplikácia KEIM Porosan-
Dichtungsschlämme sa vykonáva zásadne natretím. Dobre pokryte najmä rohy a lomené hrany. Druhú a prípadne ďalšie 
vrstvy je možné nanášať štetkou alebo stierkovaním. Materiál sa musí aplikovať minimálne v dvoch vrstvách, aby mal 
minimálnu hrúbku. Pred aplikáciou Porosan-Dichtungsschlämme sa vo všetkých kútoch a napojení stien a podláh musí 
vhodnou maltou vytvoriť zaoblenie s polomerom minimálne 4 cm. Pri viacvrstvovej aplikácii musí mať predchádzajúca 
izolačná vrstva pred nanesením ďalšej vrstvy dostatočnú nosnosť. Predchádzajúca aplikácia musí byť matne vlhká, nie 
celkom preschnutá.

NÁSLEDNÉ OŠETRENIE:
Čerstvá vrstva musí byť chránená pred extrémnou horúčavou, dažďom, mrazom a prievanom.

NÁSLEDNÉ PREPRACOVANIE:
KEIM Porosan-Dichtungsschlämme možné pretierať farbami KEIM. Pokiaľ sa má na KEIM Porosan-Dichtungsschlämme 
aplikovať ako dodatočná hydroizolácia KEIM Indulastic, musí sa dodržať minimálna doba schnutia 5 dní. Pri vykonávaní 
izolácie dodržujte DIN 18195 a smernicu pre plánovanie a vykonávanie izolácie konštrukcií minerálnymi stierkami.

TECHNOLOGICKÁ PRESTÁVKA:
Pokiaľ má byť na KEIM Porosan-Dichtungsschlämme ako dodatočná ochrana proti vlhkosti KEIM aplikovaný Indulastic, musí 
byť dodržaná doba schnutia minimálne 5 dní.

ČISTENIE NÁRADIA:
Nástroje, stroje a miešacie zariadenia ihneď po použití očistite vodou. Po vytvrdnutí je možné iba mechanické odstránenie.

5. DODÁVANÁ FORMA

obsah nádoby merná jednotka množstvo na palete druh obalu

25 kg 42 vrece

6. SKLADOVANIE

maximálna doba skladovania podmienky skladovania

9 mesiacov v suchu

7. LIKVIDÁCIA

Informácie o likvidácii viď kapitola 13 v karte bezpečnostných údajov.

Odpadový kľúč: 17 01 01

8. BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE

Riaďte sa bezpečnostným listom.
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9. VŠEOBECNÁ INFORMÁCIA

Zakryte plochy, ktoré sa nemajú ošetrovať, najmä sklo, keramiku a prírodný kameň. Zasiahnutie na okolitých plochách alebo 
na komunikáciách ihneď zmyte veľkým množstvom vody.
Miešanie s nesystémovými produktmi alebo inými cudzími prísadami nie je povolené.

10. CERTIFIKÁTYI

Uvedené hodnoty a vlastnosti sú výsledkom intenzívnej vývojovej práce a praktických skúseností. Naše odporúčania pre aplikáciu slovom aj písmom sú zamýšľané ako pomoc pri 
výbere našich produktov a nezakladajú žiadny zmluvný právny vzťah. Najmä nezbavujú kupujúceho a spracovateľa povinnosti presvedčiť sa o vhodnosti našich produktov pre 
zamýšľané použitie s obvyklou odbornou starostlivosťou. Je nutné dodržiavať všeobecné stavebno-technické pravidlá. Vyhradzujeme si právo vykonávať zmeny slúžiace na 
vylepšenie produktu alebo jeho aplikácie. Uverejnením tohto vydania strácajú predchádzajúce vydanie platnosť.

KEIMFARBEN S.R.O.
Vídeňská 119 / 619 00 Brno / Tel. +420 511 181 222 / Fax +420 511 181 229
www.keim.com / barvy@keim.cz
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